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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2015/... RENDELETE

(2015. juanius 9.)

az egyrészrol az Europai Kozosségek és tagallamaik,
masrészrél Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag kozott
létrejott stabilizacios és tarsulasi megallapodas alkalmazasara
vonatkozo egyes eljarasokrol

(kodifikalt szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidé miikodésérdl szolod szerzddésre, €s kiillondsen annak 207. cikke (2)

bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatdra,
a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdé megkiildését kovetden,

rendes jogalkotasi eljaras keretében',

Az Europai Parlament 2015. 4prilis 29-1 allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozz¢) és a Tandcs 2015. majus 28-i hatarozata.
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mivel;

(D) A 153/2002/EK tanacsi rendeletet’ tobb alkalommal jelentdsen modositottak®. A rendeletet

az attekinthetdség és ésszerliség érdekében célszerli kodifikalni.

2) 2001. aprilis 9-én Luxembourgban egyrészrdl az Eurdpai Kozosségek és tagallamaik,
masrészrél Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag kozott stabilizacios és tarsulési

megallapodast’ (STM) irtak ala, amely 2004. aprilis 1-jén lépett hatalyba .
3) Az STM egyes rendelkezéseinek alkalmazéasara eljarasokat kell megallapitani.

4) Az STM értelmében a Maceddnia Volt Jugoszlav Koztarsasagbol szarmazo egyes
termékeket csokkentett vimmal lehet behozni az Unidba a vamkontingensek hatarain

beliil. Ezért rendelkezéseket kell megallapitani a csokkentett vamok kiszamitdsara.

A Tanécs 153/2002/EK rendelete (2002. januar 21.) az egyrészrol az Europai Kozosségek és
tagallamaik, masrészrél Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag kozott 1étrejott stabilizacios
¢s tarsulasi megallapodas, valamint az Eurdpai K6zosség és Macedonia Volt Jugoszlav
Koztarsasag kozott 1étrejott ideiglenes megallapodas alkalmazaséara vonatkozo egyes
eljarasokrol (HL L 25.,2002.1.29., 16. 0.).

Lasd az I. mellékletet.

3 HL L 84.,2004.3.20., 13. o.
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(5) Az STM meghatérozza az ilyen tarifalis intézkedések hatalya ald tartozo termékeket, a
vonatkoz6 mennyiségeket (€s ezek novelését), az alkalmazott vamokat, az alkalmazasi

idészakokat és a jogosultsagi feltételeket.

(6) Az egyszerlsités céljabol és az Unids vamkontingensek végrehajtasarol szo16 rendeletek
megfeleld idében torténd kozzététele érdekében gondoskodni kell arrdl, hogy a Bizottsag
az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet' 229. cikkével létrehozott
bizottsag segitségével elfogadja a ,,baby-beet” termékekre vonatkozé vamkontingensek

megnyitasarol és kezelésének szabalyozasardl sz616 rendeleteket.

(7) Gondoskodni kell arrél, hogy a Bizottsag a 952/2013/EU eurdpai parlament és tanacsi
rendelet’ 285. cikke alapjan 1étrehozott bizottsag segitségével elfogadja az STM 29. cikke
szerinti tovabbi vamengedményekrdl szolo targyaldsok eredményeképpen megitélhetd

vamkontingensek megnyitasarol és kezelésének szabalyozasarol szol6 rendeleteket.

! Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 1308/2013/EU rendelete (2013. december 17.) a
mezdgazdasagi termékpiacok kdzos szervezésének létrehozasardl, és a 922/72/EGK, a
234/79/EK, az 1037/2001/EK ¢és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 347.,2013.12.20., 671. 0.).

2 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 952/2013/EU rendelete (2013. oktdber 9.) az Uniods
Vamkodex 1étrehozasarol (HL L 269.,2013.10.10., 1. 0.).
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(8) Célszerti a vamokat teljes mértékben felfiiggeszteni azokban az esetekben, ahol a
preferencialis rendszer eredményeképpen az értékvam 1 % vagy anndl kevesebb, vagy az

egyedi vamtétel 1 EUR vagy annél kevesebb.

9) Az STM-ben szerepl6 kétoldalt védzaradékok végrehajtasa sziikségessé teszi, hogy a véd-
¢s egy¢b intézkedések elfogadasa egységes feltételek mellett torténjen. Ezeket az
intézkedéseket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek’ megfelelen kell

elfogadni.

(10) A Bizottsagnak azonnal alkalmazando6 végrehajtasi jogi aktusokat kell elfogadnia, ha az
STM 37. cikke (4) bekezdése b) pontjanak és 38. cikke (4) bekezdésének értelmében vett
rendkiviili és kritikus koriilményekkel 6sszefliggésben felmertild, kelléen indokolt

esetekben ez rendkiviil slirgds okbol sziikséges,

ELFOGADTAK EZT A RENDELETET:

Az Europai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag
végrehajtasi hatadskoreinek gyakorldsara vonatkozo tagéallami ellendrzési mechanizmusok
szabalyainak ¢€s altalanos elveinek megallapitasarol (HL L 55., 2011.2.28., 13. 0.).
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1. cikk
Targy

E rendelet az egyrészrdl az Eurdpai K6zosségek €s tagallamaik, masrészrél Macedonia Volt
Jugoszlav Koztarsasag kozotti stabilizacios és tarsulasi megallapodés (a tovabbiakban: STM) egyes
rendelkezéseinek végrehajtasara vonatkozo részletes szabalyok elfogadasanak egyes eljarasait

allapitja meg.

2. cikk
A baby beef-re vonatkozo engedmeények

Az STM 27. cikke (2) bekezdésének végrehajtasara vonatkozo, a ,,baby beef” termékek
vamkontingensét érint0 részletes szabalyokat a Bizottsag az e rendelet 12. cikke (4) bekezdésében

emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében fogadja el.

3. cikk
Tovabbi engedmények

Amennyiben az STM 29. cikke alapjan a vamkontingenseken beliil tovabbi engedményeket adnak a
halaszati termékekre, az e vdmkontingensek végrehajtdsara vonatkozé részletes szabalyokat a
Bizottsag az e rendelet 12. cikke (4) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében

fogadja el.
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4. cikk

Vamcsokkentések
(1) A (2) bekezdésre is figyelemmel a kedvezményes vamtételek értékét egy tizedesjegyre,
lefelé kell kerekiteni.
(2) A kedvezményes vamtétel teljes mértékii mentességet jelent abban az esetben, ha a

kedvezményes vamtétel kiszamitasakor a kapott eredmény az (1) bekezdés szerint a

kovetkezOk valamelyike:
a) értékvamok esetében 1 % vagy kevesebb; vagy

b) azegyedi vamtételek esetében 1 EUR vagy annal kevesebb tételenként.

5. cikk

Technikai kiigazitasok

Az e rendelet alapjan elfogadott, a végrehajtasra vonatkozo részletes szabalyoknak a Kombinalt
Nomenklatara szerinti koédokban és a TARIC albontasokban tortént valtoztatasokra vagy az Unio és
Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag kozott 1étrejott 1 megallapodasokra, jegyzOkonyvekre,
levélvaltasokra vagy egyéb aktusokra tekintettel sziikséges modositasait €s technikai kiigazitasait a

12. cikk (4) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.
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6. cikk

Altalanos véd- és hianyzaradék

(1) Amennyiben egy tagallam felkéri a Bizottsdgot az STM 37. és 38. cikkében eldirt
intézkedések meghozataldra, kérelmének alatdmasztasara a tagallam az indokolashoz

sziikséges informaciokat eljuttatja a Bizottsaghoz.

2) Amennyiben a Bizottsag valamely tagallam kérelmére vagy sajat kezdeményezésére

megallapitja, hogy az STM 37. és 38. cikkében megallapitott feltételek teljesiilnek:

a)  ha sajat kezdeményezésére jar el, azonnal, ha pedig valamely tagallam kérelmének
tesz eleget, a kérelem kézhezvételétdl szamitott 6t munkanapon beliil tajékoztatja a

tagallamokat;

b)  konzultal az e rendelet 12. cikkének (3) bekezdésében emlitett bizottsaggal a javasolt

intézkedésekrol,

c) egyidejlleg tajékoztatja Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasagot, és értesiti a
stabilizacios €s tarsulasi bizottsag keretében folytatott konzultacié megkezdésérol
az STM 37. cikkének (4) bekezdésében ¢és 38. cikkének (3) bekezdésében eldirtak

szerint;

d) egyidejlileg ellatja a stabilizacids és tarsulasi bizottsagot a ¢) pontban emlitett

konzultacidokhoz sziikséges valamennyi informaciéval.

PE-CONS 18/1/15 REV 1 7
HU



3) A Bizottsag a (2) bekezdés c) pontjaban emlitett konzultaciok befejezését kovetden, és
amennyiben egyéb megoldas nem bizonyul lehetségesnek, az e rendelet 12. cikke
(4) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében hatdrozhat ugy, hogy nem
tesz intézkedéseket, vagy hatarozhat az STM 37. és 38. cikkében el6irt megfeleld

intézkedések elfogadasarol.

A hatarozatrdl azonnal tajékoztatni kell a Tandcsot; a hatarozatrdl tajékoztatni kell tovabba

a stabilizacids és tarsuldsi bizottsagot is.
A hatarozatot azonnal alkalmazni kell.

4) A stabilizacios és tarsulasi bizottsag keretében folytatott, a (2) bekezdés c) pontjaban
emlitett konzultacidkat a szintén az emlitett pontban szerepld értesitést kovetd 30 nap

elteltével befejezettnek kell tekinteni.

7. cikk

Rendkiviili és kritikus koriilmények

Ha az STM 37. cikke (4) bekezdése b) pontjanak ¢és 38. cikke (4) bekezdésének értelmében vett
rendkiviili és kritikus kortilmények 1épnek fel, a Bizottsag az STM 37. és 38. cikkében eldirt
azonnali intézkedéseket tehet az e rendelet 12. cikkének (4) bekezdésében emlitett
vizsgaldbizottsagi eljaras keretében, siirgds esetekben pedig e rendelet 12. cikke (5) bekezdésének

megfelelden.

Ha a Bizottsdghoz valamely tagallamtol kérelem érkezik, a Bizottsagnak e kérelemrdl a

kézhezvételtdl szamitott 6t munkanapon beliil hatarozatot kell hoznia.
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8. cikk

A mezogazdasagi és haldszati termékekre vonatkozo védzaradék

A 6. ¢s 7. cikkben eldirt eljarasoktol eltéréen az STM 30. vagy 37. cikke alapjan vagy az e
termékekre vonatkoz6 STM -mellékletek, illetve az STM 3. jegyzOkonyvének rendelkezései alapjan
a mezOgazdasagi és haldszati termékekre vonatkozdan sziikséges intézkedések hozhatok a
mezOgazdasagi termékek vagy a halaszati és akvakultaratermékek piacanak k6zos szervezését
kialakitd, vonatkoz6 szabéalyokban, vagy a mezdgazdasagi és haldszati termékek feldolgozasabol
szarmaz6 termékekre vonatkozo, a Szerzddés 352 . cikke szerint elfogadott egyedi
rendelkezésekben eldirt eljarasoknak megfeleléen , feltéve, hogy az STM 30. cikke vagy az STM
37. cikkének (3), (4) és (5) bekezdése szerint megallapitott feltételek teljesiilnek.

9. cikk
Domping

Olyan gyakorlat esetében, amely az STM 36. cikkének (1) bekezdésében eldirt intézkedések Unid
altali alkalmazésat indokolhatja, a dompingellenes intézkedések bevezetésérdl sz6l6 dontést az
1225/2009/EK tanécsi rendeletben' megallapitott rendelkezésekkel Gsszhangban, valamint az STM
36. cikkének (2) bekezdésben eldirt eljarasnak megfeleléen kell meghozni.

A Tanécs 1225/2009/EK rendelete (2009. november 30.) az Eurdpai K6zosségben tagsaggal
nem rendelkezd orszdgokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni védelemrol
(HL L 343.,2009.12.22., 51. 0.).
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10. cikk

Verseny

Olyan gyakorlat esetében, amely az STM 69. cikkében el6irt intézkedések Uni6 altali
alkalmazasat indokolhatja, a Bizottsagnak az eset kivizsgalasat kovetden sajat
kezdeményezésére vagy valamely tagallam kérelmére el kell dontenie, hogy az adott
gyakorlat 6sszeegyeztethetd-e az STM-mel. Amennyiben sziikséges, a Bizottsag
védintézkedéseket fogad el az e rendelet 12. cikkének (4) bekezdésében emlitett
vizsgalobizottsagi eljaras keretében, az olyan timogatasok esetében azonban, amelyekre az
597/2009/EK tanécsi rendeletet ' kell alkalmazni, az emlitett rendeletben meghatarozott
eljarasok keretében kell az intézkedéseket meghozni. Az intézkedéseket csak az STM

69. cikkének (5) bekezdésében meghatarozott feltételek fennallasa mellett lehet meghozni.

Olyan gyakorlat esetében, amelynek eredményeként Macedonia Volt Jugoszlav
Koztarsasag intézkedéseket alkalmazhat az Unioval szemben az STM 69. cikke alapjan, a
Bizottsagnak az eset kivizsgalasat kovetden el kell dontenie, hogy az adott gyakorlat
Osszeegyeztethetd-e az STM-ben eldirt elvekkel. Sziikség esetén a Bizottsag megfeleld
hatarozatokat hoz a Szerzodés 101., 102. és 107. cikkének alkalmazasabol adodo

kritériumok alapjan.

A Tanacs 597/2009/EK rendelete (2009. junius 11.) az Europai K6zosségben tagsaggal nem
rendelkezd orszdgokbol érkezd tdmogatott behozatallal szembeni védelemrdl (HL L 188.,
2009.7.18.,93. 0.).
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11. cikk

Csalas vagy a kézigazgatdsi egyiittmiikodés elmulasztdasa

(1) Az STM 42. cikkének értelmezésében a szarmazasi igazolas vizsgalatdhoz sziikséges

kozigazgatasi egylittmiikodés elmulasztasa tobbek kozott az alabbi esetekben valosul meg:

a)  akozigazgatasi egylittmiikodés hianya példaul, ha a szarmazasi bizonyitvanyok
kibocsatasaért és ellendrzéséért felelds vam- vagy kormanyhatosagok nevét és cimét
nem kozlik, vagy a bizonyitvanyok hitelesitésére hasznalt bélyegzd mintapéldanyat
nem bocsatjak rendelkezésre, vagy adott esetben elmulasztjak ezen adatok

naprakésszé tételét;

b) atermékek szarmazo helyzetének feliilvizsgalatara és az STM 4. jegyzokonyvében
foglalt egyéb kovetelmények teljesitésére, valamint a szdrmazasi szabalyok
megsértésének megallapitdsara és megeldzésére vonatkozo intézkedések ismételt

hianya vagy elégtelensége;

c)  aszarmazasi igazolas bizottsagi kérelemre torténd utdlagos ellendrzésének, valamint
az eredmények iddben torténd kozlésének az ismételt megtagadasa vagy indokolatlan

késleltetése;

d) azon macedoniai kdzigazgatasi és nyomozasi egylittmiikodési megbizatasok
engedélyezésének ismételt megtagadasa vagy indokolatlan késleltetése, amelyek
célja az okmanyok hitelességének vagy az STM szerinti kedvezményes elbanas
nyujtasara vonatkoz6 informéciok pontossdganak az ellendrzése, vagy a szarmazasi
szabalyok megsértésének megallapitasara és megelézésére vonatkozo, megfeleld

vizsgalatok végrehajtasa vagy megszervezése;
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)

3)

e) akozigazgatasi hatésagok kozotti kolesonds vamiigyi segitségnyujtasrol szolo
5. jegyz6konyv rendelkezéseinek ismételt be nem tartasa az STM kereskedelemi

rendelkezéseinek alkalmazasa tekintetében.

Ha a Bizottsag egy tagallam altal nyujtott informacid alapjan vagy sajat kezdeményezésére

ugy itéli meg, hogy az STM 42. cikkében megallapitott feltételek teljesiilnek, akkor:
a)  tajékoztatja a Tanacsot;

b)  azonnal konzultaciot kezd Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasaggal, hogy

megfeleld megoldast talaljanak az STM 42. cikkében el6irtak szerint.
Ezenkiviil a Bizottsag:

a) felszolithatja a tagallamokat, hogy hozzak meg azokat az eldvigyazatossagi

intézkedéseket, amelyek az Unio6 pénziigyi érdekeinek védelméhez sziikségesek,

b)  az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban értesitést tesz kdzz¢, amely megéllapitja, hogy
megalapozott kételyek meriiltek fel az STM 42. cikkének alkalmazéasara vonatkozd

rendelkezések alkalmazasaval kapcsolatban.

Amig a (2) bekezdés els6 albekezésének b) pontjaban emlitett konzultaciokon nem sziiletik
kolcsonodsen kielégité megoldas, a Bizottsag az STM 42. cikkével d6sszhangban, tovabba az
e rendelet 12. cikkének (4) bekezdésben emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében

egy¢b, altala sziikségesnek tartott megfeleld intézkedésekrdl hatarozhat.
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2

3)

“4)

12. cikk

A bizottsagi eljarads

E rendelet 2. cikkének alkalmazasaban a Bizottsagot az 1308/2013/EU rendelet
229. cikkével létrehozott, a mezdgazdasagi piacok kozds szervezésével foglalkozo
bizottsag segiti. Ez a bizottsag a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsagnak

minosiil.

E rendelet 4. cikkének alkalmazasaban a Bizottsagot a 952/2013/EU rendelet 285. cikkével
létrehozott vamkodexbizottsag segiti. Ez a bizottsag a 182/2011/EU rendelet értelmében

vett bizottsdgnak mindsiil.

E rendelet 6., 7., 10. és 11. cikkének alkalmazasaban a Bizottsagot az (EU) 2015/478
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet' 3. cikke (1) bekezdésével létrehozott,
védintézkedésekkel foglalkozo bizottsag segiti. Ez a bizottsag a 182/2011/EU rendelet

értelmében vett bizottsdgnak mindsiil.

Az e bekezdésre torténo hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/478 rendelete (2015. marcius 11.) a
behozatalra vonatkozo6 k6zds szabalyokrol (HL L 83.,2015.3.27., 16. 0.).

PE-CONS 18/1/15REV 1 13

HU



(5) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 8. cikkét kell alkalmazni,

Osszefiiggésben annak 5. cikkével.
13. cikk
Ertesités
A stabilizécios és tarsulasi tanacsnak, illetve a stabilizacids €s tarsulasi bizottsagnak az STM-ben
eldirt értesitéséért a Bizottsag felel, amely az Uni6 nevében jar el.
14. cikk
Hatalyon kiviil helyezés

A 153/2002/EK rendelet hatalyat veszti.

A hatalyon kiviil helyezett rendeletre torténd hivatkozasokat ezen rendeletre valo hivatkozasnak

kell tekinteni, és a II. mellékletben szerepld megfelelési tablazattal 6sszhangban kell értelmezni.
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15. cikk
Hatdlybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon lép

hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kdtelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Strasbourgban,

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérol
az elnok az elnok
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I. MELLEKLET

A hatalyon kiviil helyezett rendelet és modositasainak jegyzéke

A Tanacs 153/2002/EK rendelete
(HL L 25.,2002.1.29., 16. 0.)

A Tanacs 3/2003/EK rendelete
(HL L 1.,2003.1.4.,30.0.)

Az Eurodpai Parlament és a Tanécs 37/2014/EU rendelete
(HL L 18.,2014.1.21., 1. 0.)

Kizarélag a melléklet

8. pontja
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II. MELLEKLET

Megfelelési tablazat

153/2002/EK rendelet Ez a rendelet
1. cikk 1. cikk
2. cikk 2. cikk
4. cikk 3. cikk
6. cikk 4. cikk
7. cikk 5. cikk
7a. cikk, (1) bekezdés 6. cikk, (1) bekezdés
7a. cikk, (5) bekezdés, bevezeto fordulat 6. cikk, (2) bekezdés, bevezeto fordulat
7a. cikk, (5) bekezdés, elsd francia bekezdés | 6. cikk, (2) bekezdés, a) pont
7a. cikk, (5) bekezdés, madasodik francia | 6. cikk, (2) bekezdés, b) pont

bekezdés

7a. cikk, (5) bekezdés, harmadik francia | 6. cikk, (2) bekezdés, c) pont
bekezdés

7a. cikk, (5) bekezdés, negyedik francia | 6. cikk, (2) bekezdés, d) pont
bekezdés

7a. cikk, (6) bekezdés 6. cikk, (3) bekezdés

7a. cikk, (10) bekezdés 6. cikk, (4) bekezdés

7b. cikk 7. cikk

7c. cikk 8. cikk

7d. cikk 9. cikk

7e. cikk 10. cikk

7f. cikk (1) bekezdés, bevezetd fordulat 11. cikk, (1) bekezdés, bevezetd fordulat
7t. cikk, (1) bekezdés, elsd francia bekezdés 11. cikk, (1) bekezdés, a) pont

7f. cikk, (1) bekezdés, masodik francia 11. cikk, (1) bekezdés, b) pont

bekezdés
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153/2002/EK rendelet

Ez a rendelet

7t. cikk, (1) bekezdés, harmadik francia
bekezdés

7t. cikk, (1) bekezdés, negyedik francia
bekezdés

7t. cikk, (1) bekezdés, 6todik francia
bekezdés

7f. cikk, (2) bekezdés,
bevezet6 fordulat

7t. cikk, (2) bekezdés, elsé albekezdés, elsod
francia bekezdés

7f. cikk, (2) bekezdés,
masodik francia bekezdés

7t. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés,
bevezetd fordulat

7t. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés,
elsd francia bekezdés

7t. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés,
masodik francia bekezdés

7t. cikk, (3) bekezdés
7fa. cikk
7g. cikk

els6 albekezdés,

els6 albekezdés,

8. cikk

11. cikk, (1) bekezdés, ¢) pont

11. cikk, (1) bekezdés, d) pont

11. cikk, (1) bekezdés, e) pont

11. cikk, (2) bekezdés, elsé albekezdés,
bevezeto fordulat

11. cikk, (2) bekezdés, elsé albekezdés,
a) pont

11. cikk, (2) bekezdés,els6 albekezdés,
b) pont

11. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés,
bevezetd fordulat

11. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés,
a) pont

11. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés,
b) pont

11. cikk, (3) bekezdés
12. cikk

13. cikk

14. cikk

15. cikk

L. melléklet

II. melléklet
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	(1) A (2) bekezdésre is figyelemmel a kedvezményes vámtételek értékét egy tizedesjegyre, lefelé kell kerekíteni.
	(2) A kedvezményes vámtétel teljes mértékű mentességet jelent abban az esetben, ha a kedvezményes vámtétel kiszámításakor a kapott eredmény az (1) bekezdés szerint a következők valamelyike:
	a) értékvámok esetében 1 % vagy kevesebb; vagy
	b) az egyedi vámtételek esetében 1 EUR vagy annál kevesebb tételenként.
	(1) Amennyiben egy tagállam felkéri a Bizottságot az STM 37. és 38. cikkében előírt intézkedések meghozatalára, kérelmének alátámasztására a tagállam az indokoláshoz szükséges információkat eljuttatja a Bizottsághoz.
	(2) Amennyiben a Bizottság valamely tagállam kérelmére vagy saját kezdeményezésére megállapítja, hogy az STM 37. és 38. cikkében megállapított feltételek teljesülnek:
	a) ha saját kezdeményezésére jár el, azonnal, ha pedig valamely tagállam kérelmének tesz eleget, a kérelem kézhezvételétől számított öt munkanapon belül tájékoztatja a tagállamokat;
	b) konzultál az e rendelet 12. cikkének (3) bekezdésében említett bizottsággal a javasolt intézkedésekről;
	c) egyidejűleg tájékoztatja Macedónia Volt Jugoszláv Köztársaságot, és értesíti a stabilizációs és társulási bizottság keretében folytatott konzultáció megkezdéséről az STM 37. cikkének (4) bekezdésében és 38. cikkének (3) bekezdésében előírtak szerint;
	d) egyidejűleg ellátja a stabilizációs és társulási bizottságot a c) pontban említett konzultációkhoz szükséges valamennyi információval.
	(3) A Bizottság a (2) bekezdés c) pontjában említett konzultációk befejezését követően, és amennyiben egyéb megoldás nem bizonyul lehetségesnek, az e rendelet 12. cikke (4) bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljárás keretében határozhat úgy, ho...
	A határozatról azonnal tájékoztatni kell a Tanácsot; a határozatról tájékoztatni kell továbbá a stabilizációs és társulási bizottságot is.
	A határozatot azonnal alkalmazni kell.
	(4) A stabilizációs és társulási bizottság keretében folytatott, a (2) bekezdés c) pontjában említett konzultációkat a szintén az említett pontban szereplő értesítést követő 30 nap elteltével befejezettnek kell tekinteni.
	(1) Olyan gyakorlat esetében, amely az STM 69. cikkében előírt intézkedések Unió általi alkalmazását indokolhatja, a Bizottságnak az eset kivizsgálását követően saját kezdeményezésére vagy valamely tagállam kérelmére el kell döntenie, hogy az adott gy...
	(2) Olyan gyakorlat esetében, amelynek eredményeként Macedónia Volt Jugoszláv Köztársaság intézkedéseket alkalmazhat az Unióval szemben az STM 69. cikke alapján, a Bizottságnak az eset kivizsgálását követően el kell döntenie, hogy az adott gyakorlat ö...
	(1) Az STM 42. cikkének értelmezésében a származási igazolás vizsgálatához szükséges közigazgatási együttműködés elmulasztása többek között az alábbi esetekben valósul meg:
	a) a közigazgatási együttműködés hiánya például, ha a származási bizonyítványok kibocsátásáért és ellenőrzéséért felelős vám- vagy kormányhatóságok nevét és címét nem közlik, vagy a bizonyítványok hitelesítésére használt bélyegző mintapéldányát nem bo...
	b) a termékek származó helyzetének felülvizsgálatára és az STM 4. jegyzőkönyvében foglalt egyéb követelmények teljesítésére, valamint a származási szabályok megsértésének megállapítására és megelőzésére vonatkozó intézkedések ismételt hiánya vagy elég...
	c) a származási igazolás bizottsági kérelemre történő utólagos ellenőrzésének, valamint az eredmények időben történő közlésének az ismételt megtagadása vagy indokolatlan késleltetése;
	d) azon macedóniai közigazgatási és nyomozási együttműködési megbízatások engedélyezésének ismételt megtagadása vagy indokolatlan késleltetése, amelyek célja az okmányok hitelességének vagy az STM szerinti kedvezményes elbánás nyújtására vonatkozó inf...
	e) a közigazgatási hatóságok közötti kölcsönös vámügyi segítségnyújtásról szóló 5. jegyzőkönyv rendelkezéseinek ismételt be nem tartása az STM kereskedelemi rendelkezéseinek alkalmazása tekintetében.
	(2) Ha a Bizottság egy tagállam által nyújtott információ alapján vagy saját kezdeményezésére úgy ítéli meg, hogy az STM 42. cikkében megállapított feltételek teljesülnek, akkor:
	a) tájékoztatja a Tanácsot;
	b) azonnal konzultációt kezd Macedónia Volt Jugoszláv Köztársasággal, hogy megfelelő megoldást találjanak az STM 42. cikkében előírtak szerint.
	Ezenkívül a Bizottság:
	a) felszólíthatja a tagállamokat, hogy hozzák meg azokat az elővigyázatossági intézkedéseket, amelyek az Unió pénzügyi érdekeinek védelméhez szükségesek,
	b) az Európai Unió Hivatalos Lapjában értesítést tesz közzé, amely megállapítja, hogy megalapozott kételyek merültek fel az STM 42. cikkének alkalmazására vonatkozó rendelkezések alkalmazásával kapcsolatban.
	(1) E rendelet 2. cikkének alkalmazásában a Bizottságot az 1308/2013/EU rendelet 229. cikkével létrehozott, a mezőgazdasági piacok közös szervezésével foglalkozó bizottság segíti. Ez a bizottság a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottságnak minő...
	(2) E rendelet 4. cikkének alkalmazásában a Bizottságot a 952/2013/EU rendelet 285. cikkével létrehozott vámkódexbizottság segíti. Ez a bizottság a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottságnak minősül.
	(3) E rendelet 6., 7., 10. és 11. cikkének alkalmazásában a Bizottságot az (EU) 2015/478 európai parlamenti és tanácsi rendelet9F  3. cikke (1) bekezdésével létrehozott, védintézkedésekkel foglalkozó bizottság segíti. Ez a bizottság a 182/2011/EU rend...
	(4) Az e bekezdésre történő hivatkozáskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.
	(5) Az e bekezdésre történő hivatkozáskor a 182/2011/EU rendelet 8. cikkét kell alkalmazni, összefüggésben annak 5. cikkével.

